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BANCO DE

CONDENSADORES

TRANSFERENCIA

AUTOMATICA -

TABLERO

GENERAL DE

DISTRIBUCION

480 V

TRANSFERENCIA

AUTOMATICA

BCI

TRANSFORMADOR

BAJA - BAJA

480/208-120V

DYn5 - 100kVA

TABLERO

GENERAL DE

DISTRIBUCION

 208/120V

TRANSMILENIO

BYPASS

RED

REGULADA

UPS

30 kVA

TABLERO

GENERAL DE

DISTRIBUCION

208/120V

GRUPO

ELECTROGENO

750 kVA

GRUPO

ELECTROGENO

16 kVA
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ELECTRODUCTO

500 A

ELECTRODUCTO

300 A

1,5

1

1,5 1,2 0,8 1,2 0,5 0,52
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3,00

3F4+1T8 AWG)

CABLE THHN/THWN 90°C

40,1 kVA

L = 25 m

ΔV = 0,23%

CELDA DE TRANSFORMADOR

250 KVA SECO CALSE F

11.400V - 440/254 V 60HZ

3Ø  (Dyn5)

I NOMINAL= 328 A

Δ

Y

DPS TIPO POLIMÉRICO

ÓXIDO DE ZINC

15 kV, 10 kA

MCOV=8,66kV

TOV=12,12kV

ELECTRODUCTO DE

TRANSPORTE 500 AMP.

V

n

 = 440 V

L   = 14 m

ΔV = 0.13%

BARRAJE 500 A - 440 V

3x(200 A)

Ik=65 kA

150 kVAr

BANCO DE CONDESADORES

150 kVAr

5 PASOS

Cu No 2/0 AWG

Cu No 2/0 AWG

Cu No 2/0 AWG

3x(63-80 A)

Ik=65 kA

DPS BAJA TENSION

80kA

TABLERO DE DISTRIBUCION

PRIMER PISO

SUBESTACION

3x(56-80A)

Ik=65 kA

RESERVA

EQUIPADA

3F4/0 + 1T2 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

L = 10 m

3x(100-250 A)

Ik=30 kA

Cu No 2/0 AWG

Transferencia
Automatica

por protecciones
400A Reg .4

Grupo electrogeno
3Ø 750kVA,600KW

440/254V
Cabina Insonora

Tipo Interior

65 kA
3 X (160-400)A

BOMBA
INCENDIO

150 HP +15HP

3 X (1250-2500)A
Magnetica

TIPO
INTERIOR

Transferencia
Automatica BCI

3F4/0+1T4
1Ø3" IMC

Conductores Cobre
BCI

3 X640-800A

ELECTRODUCTO DE

TRANSPORTE 500 AMP.

ELECTRODUCTO DE

TRANSPORTE 300 AMP.

ELECTRODUCTO DE

TRANSPORTE 300 AMP.

3x(28-40A)

Ik=65 kA

3x(56-80A)

Ik=65 kA

3F2/0+1T4 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

EN CARCAMO

L = 10 m

ΔV = 0,19%

Δ

Y

TOMAS DE MANTENIMIENTO

TRIFASICO 440V

EQUIPO ELECTROMECANICO

BARRAJE 500 A - 208 V

3x(56-80 A)

Ik=40 kA

26.1 kVA

3x(28-40A)

Ik=40 kA

10 kVA

TABLERO DE ILUMINACION

GENERAL TIG

TABLERO DE TOMACORRIENTES

GENERALES TTN

ASCENSOR

3 X (40)A

3 X (30)A

UPS

10kVA

35 kA

35 kA

3F6+1N6+1T8 Cable de cobre

CELDA DE TRANSFORMADOR

100 KVA SECO CALSE H

440- 208/120 V 60HZ

3Ø  (Dyn5)

I NOMINAL= 312 A

3x(300-500A)

Ik=40 kA

112.5 kVA

3F10+1N10+1T1 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

8,1 kVA

L = 30 m

ΔV = 0,36%

3F2+1N2+1T8 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

50 kVA

L = 40 m

ΔV = 0,63%

3x(140-200A)

Ik=65 kA

112.5 kVA

2(3F2/0+1N2/0)+1T4 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

EN CARCAMO

L = 10 m

ΔV = 0,2%

3F4+1N4+1T8 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

21.5 kVA

L = 18 m

ΔV = 0,85%

3F2+1N2+1T8 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

22, kVA

L = 18 m

ΔV = 0,52%

3F8+1T10 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

10 kVA

L = 30 m

ΔV = 1,48%

3x(28-40A)

Ik=40 kA

8.1 kVA

3F8+1N8+1T10 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

8,1 kVA

L = 35 m

ΔV = 1,4%

TOMAS DE MANTENIMIENTO

TRIFASICO 208V

3x(35-50 A)

Ik=40 kA

15.9 kVA

C

RESPALDO
CONTADOR
ENERGÍA

CLASE 0,5S

 BORNERA
DE PRUEBA

CELDA DE TRANSFORMADOR

75 KVA SECO CLASE F

11.400V - 208/120 V 60HZ

3Ø  (Dyn5)

I NOMINAL= 208.3 A

Δ

Y

DPS TIPO POLIMÉRICO

ÓXIDO DE ZINC

15 kV, 10 kA

MCOV=8,66kV

TOV=12,12kV

Cu No 2/0 AWG

BARRAJE 500 A - 208 V

3x(40 A)

Ik=40 kA

10 kVA

POLICIA

8kVA

PUBLICIDAD - CAJEROS

10kVA

3x(100-250A)

Ik=40 kA

75 kVA

3F8+1N8+1T10 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

8 kVA

L = 20 m

3x(40 A)

Ik=40 kA

8 kVA

c c

BANCO DE CONDESADORES

8 kVAr

2 PASOS

3x(28-40A)

Ik=40 kA

8 kVAr

3x(63-80 A)

Ik=65 kA

DPS BAJA TENSION

50kA

Grupo electrogeno
3Ø 16kVA,12.8KW

208/120V
Cabina Insonora

Tipo Interior

3 X40A

3 X (40)A

TIPO
INTERIOR

Transferencia
Automatica

RECAUDO

10kVA

3F8+1N8+1T10 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

10 kVA

L = 15 m

ΔV = 0,51%

c

3x(40 A)

Ik=40 kA

10 kVA

3F2+1N2+1T6 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

8 kVA

L = 20 m

3F8+1N8+1T10 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

8 kVA

L = 20 m

3x(80-100 A)

Ik=40 kA

30 kVA

LOCAL COMERCIAL 1

30kVA

c

+ + + +

+
 
+

+
 
+

+ ++ ++ +

+
 
+

CS-276

RED EXISTENTE

3No2 AWG XLPE 133% 35kV

6Ø6" PROFUNDIDAD 0.75m

12 metros

3No2 AWG XLPE 133% 15kV

CARCAMO

PROYECTADA

LA221 PROYECTADA 

3No2 AWG XLPE 133% 35kV

6Ø6" PROFUNDIDAD 0.75m

93 metros

+
 
+

+
 
+

+
 
+

+
 
+

+
 
+

+
 
+

+
 
+

+
 
+

+
 
+

+
 
+

+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + +

C

RESPALDO
CONTADOR
ENERGÍA

CLASE 0,5S

 BORNERA
DE PRUEBA

+
 
+

CELDA DE

MEDIDA

3 TC's

15/5 A

3 TP's

11.400 V / 120 V

FUSIBLE HH 40 A

MEDIA TENSIÓN

CELDA DE

PROTECCIÓN

250 kVA

FUSIBLE HH 16 A

MEDIA TENSIÓN

+ +

+
 
+

CELDA DE

ENTRADA

CELDA DE

PROTECCIÓN

75 kVA

+
 
+

+ + + +

3No2 AWG XLPE 133% 35kV

2Ø6" IMC

12 metros

3No2 AWG XLPE 133% 15kV

CARCAMO

SEMIDIRECTA

Control interno

EQUIPOS PRESION

CONSTANTE 28HP

3 TC's

150/5 A

CS-276

PROYECTADA

CS-276

PROYECTADA

3x(56-80A)

Ik=40 kA

20 kVA

3 X (100)A

3 X (60)A

UPS

30kVA

Tablero entrada -

salida UPS 30

kVA

35 kA

35 kA

3F2+1N2+1T8 Cable de cobre

TTR

3F2+1N2+1T8 Cable de cobre

Tablero entrada -

salida UPS 10

kVA

MEDIDOR TRIFASICO

5(100) A - AE414

MEDIDA DIRECTA

Caja Metalica de paso

1000*800*300mm

MEDIDOR TRIFASICO

5(100) A - AE414

MEDIDA DIRECTA

MEDIDOR TRIFASICO

5(100) A - AE414

MEDIDA DIRECTA

MEDIDOR TRIFASICO

5(100) A - AE414

MEDIDA DIRECTA

3F8+1N8+1T10 AWG

CABLE THHN/THWN 90°C

8 kVA

L = 20 m
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1. Condiciones de Servicio  No 1500109263 de Fecha 22/12/2021.  Condiciones de Servicio  No 1500109263 de Fecha 22/12/2021.  2. Las redes de uso general definidas en los proyectos de conexión de subestaciones (Serie3) y/o transformadores en poste (Serie Las redes de uso general definidas en los proyectos de conexión de subestaciones (Serie3) y/o transformadores en poste (Serie 5) asociados al presente proyecto de conexión, serán suceptibles de reconocimiento (Compra) si se proyectan bajo los estándares de ENEL-CODENSA. 3. Este Proyecto de Conexión deberá ser revalidado si pasados veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación Este Proyecto de Conexión deberá ser revalidado si pasados veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación No se ha realizado la conexión de la subestación contenida en éste. 4. Los trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA, Código Electrico Nacional, Norma NTC Los trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA, Código Electrico Nacional, Norma NTC 2050, RETIE, RETILAP, normas CREG y demás normas vigentes a la fecha de entrega. 5. Los equipos y productos eléctricos utilizados en la instalación deben demostrar conformidad con el RETIE mediante un certificado Los equipos y productos eléctricos utilizados en la instalación deben demostrar conformidad con el RETIE mediante un certificado de conformidad de producto expedido por un organismo de certificación acreditado. 6. ENEL-CODENSA se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de uso general de acuerdo con las condiciones del ENEL-CODENSA se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de uso general de acuerdo con las condiciones del sistema de distribución al momento de conectar la carga. 7. Para el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los Para el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los conductores de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los conductores del Sistema de puesta a tierra deben ser desnudos o en aislamiento de Color Verde (NTC 2050 Sección 310-12). 8. Garantizar que Todas las estructuras metálicas cajas, tuberías, puertas metálicas estén equipotencializadas a una misma Garantizar que Todas las estructuras metálicas cajas, tuberías, puertas metálicas estén equipotencializadas a una misma referencia, garantizar que el conductor neutro y el conductor de puesta a tierra vayan independientes entre sí y se conecten con un puente equipotencial en el tablero general principal (RETIE). 9. La aprobación impartida por ENEL-CODENSA en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de La aprobación impartida por ENEL-CODENSA en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de uso general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está cubierta por esta aprobación por no ser responsabilidad de ENEL-CODENSA, por lo que se debe tomar únicamente con carácter informativo del proyecto. 10. En la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones En la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones que garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas, RETIE vigente. 11. Las Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto Las Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (Coloque aquí el nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  aquí el nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA aquí el nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  el nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA el nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA  Por lo anterior ENEL-CODENSA Por lo anterior ENEL-CODENSA  lo anterior ENEL-CODENSA lo anterior ENEL-CODENSA  anterior ENEL-CODENSA anterior ENEL-CODENSA  ENEL-CODENSA ENEL-CODENSA ejecutará las obras requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y  las obras requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y las obras requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y  obras requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y obras requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y  requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y  para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y  lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y  cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y  se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y  deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y  realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y  un plan de ejecución de obras con el solicitante y un plan de ejecución de obras con el solicitante y  plan de ejecución de obras con el solicitante y plan de ejecución de obras con el solicitante y  de ejecución de obras con el solicitante y de ejecución de obras con el solicitante y  ejecución de obras con el solicitante y ejecución de obras con el solicitante y  de obras con el solicitante y de obras con el solicitante y  obras con el solicitante y obras con el solicitante y  con el solicitante y con el solicitante y  el solicitante y el solicitante y  solicitante y solicitante y  y y ENEL-CODENSA. 12. En el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo En el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo reglamentado en el Artículo 15.1 del RETIE. 13. La canalización proyectada en el plano será para albergar redes del ENEL-CODENSA. Conductores de uso final. servicios comunes La canalización proyectada en el plano será para albergar redes del ENEL-CODENSA. Conductores de uso final. servicios comunes y/o Parciales tendrán su propia canalización. 14. Las Cajas CS274, CS275 y CS276 no se ubicarán en vías, parqueaderos o zonnas de paso vehicular. Siempre se deben taponar Las Cajas CS274, CS275 y CS276 no se ubicarán en vías, parqueaderos o zonnas de paso vehicular. Siempre se deben taponar los ductos libres. 
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